
INVITATION
EINLADUNG

WorkshoP
22.01.2013
für UNTErNEhmEr/-INNEN UND hr VErANTwOrTLIchE
pOUr ENTrEprENEUrs ET rEspONsAbLEs rh

Die Landessprachen in der Schweizer Wirtschaft –
kostenfalle oder Mehrwert?

Les langues nationales au sein de l’économie suisse – 
gouffre financier ou plus-value?

In Zusammenarbeit mit
En collaboration avec



Anmeldung
Bitt e melden Sie sich bis 15.12.2012 an: per Post, Email forum@zweisprachigkeit.ch oder 
per Fax unter 032 323 22 81. Die Teilnahme ist kostenlos.

Ich nehme am Workshop Landessprachen und Schweizer Wirtschaft  teil.

Firma 

Name / Vorname

Funkti on

Strasse

PLZ / Ort

Tel.    Email 

Datum     Unterschrift 

Dank einer Mehrsprachigkeitsstrategie mehr Erfolg?

Fördern Schweizer Unternehmen eher Englisch als die Landessprachen, obwohl gemäss der 
europaweiten Studie „Language Rich Europe“ die in Europa meistgenutzten Sprachen in der 
Wirtschaft  nach Englisch, immer noch Französisch, Deutsch und Italienisch sind? 

Zusammen mit Experten aus der Wirtschaft  und der Verwaltung hinterfragen wir die Thesen 
aus dieser Studie kriti sch und lassen die daraus entstehenden Anregungen in das Projekt 
„Language Rich Europe“ vom Briti sh Council einfl iessen. Sie erhalten spannende Einblicke in 
neue Modelle zur Effi  zienzsteigerung dank Mehrsprachigkeitsstrategie.

Plus de succès grâce à une stratégie plurilingue?

Les entreprises suisses encouragent-elles plus la prati que de l’anglais au détriment des 
langues nati onales? L’étude «Language Rich Europe», menée à l’échelle européenne par 
le Briti sch Council, démontre que le français, l’allemand et l’italien sont les langues les 
plus uti lisées dans l’économie nati onale après l’anglais. 

Portez un regard criti que sur cett e étude et découvrez de nouveaux modèles de stratégie 



Programm – Programme 22.01.2013

Die Landessprachen in der Schweizer Wirtschaft  –
kostenfalle oder Mehrwert?

Les langues nati onales au sein de l’économie suisse –
gouff re fi nancier ou plus-value?

14.30 Begrüssung – Mots de bienvenue 

 Jessica Gygax, Forum für die Zweisprachigkeit – Forum du bilinguisme

 Peter Dietrich, Direktor – Directeur Swissmem
 

14.45 Language Rich Europe – Multi lingualism and Society
 Aneta Quraishy, Senior LRE Project Manager Briti sh Council, Berlin
 

15.00 Vorstellung Thesen – Présentati on des thèses

 
- Mehrsprachigkeit als Erfolgsfaktor? Till Burckhardt, Université de Genève,

   Observatoire Économie-Langues-Formati on (ELF)

 - Interne Sprachstrategien: Schweizer Unternehmer fördern eher Englisch als
                 die Landessprachen. Prof. Dietmar Treichel MA MBA und lic. phil Irma 
   Endres, Insti tut für Kommunikati on und Führung IKF, Luzern
 

15.45 Absicht und Umsetzung in der Praxis  –  Intenti on et réalisati on contrète
 Bruno Büchi, Leiter Bildungspoliti k / Leiter Firmen & Insti tuti onen, 
 Klubschule Migros
 

16.00 Kaff eepause – Pause café
 

16.15 Diskussion – Discussion

   Geleitet von – dirigée par Dr. Barbara Rigassi, BHP Brugger und Partner AG

 Schlussrunde mit den Referenten – Résumé en compagnie des orateurs
 

17.00 Schluss und Apéro – Fin et apéritif
 

Unterstützt durch
Avec le souti en de

	  



Hardturmstrasse

L i m
m

a t

P+R

Sportplatz
Letzigrund

Bhf. Zürich-
Altstetten

Bhf.
Hardbrücke

HB ZürichAlbisrieder-
platz

Limmatplatz

Escher-Wyss-Platz

A1
St.Gallen

A1
Bern

A3
Chur

A51
Flughafen Zürich

SBB CFF FFS

SWISSMEM
Pfingstweidstr. 102

Ausfahrt
Zürich -Wiedikon

Ausfahrt
Zürich -Unterstrass

Zürich

w
w

w
.w

ir
z-

is
.c

h
_

o
9

12

500m0

Eu
ro

p
a-

B
rü

ck
e

Badenerstrasse

Fl
ur

st
ra

ss
e

Lu
gg

w
eg

Rautistrasse

Her
der

nst
ra

ss
e

D
u

tt
w

ei
le

r-

brü
ck

e

Badenerstrasse

Le
tz

ig
ra

ben

Albisriederstrasse

Hohlstrasse

Hohlstrasse

Bullingerstrasse

Baslerstrasse

Gutstrasse

Birmensdorferstrasse

H
ar

d-
Br

üc
ke

H
ar

ds
tr

as
se

La
ng

- 
  

  
  

  
 s

tr
as

se

P

PPfingstweid

P P WestSport-
weg

Aargauer-
strasse

Technopark

Schiffbau

Sihlquai / HB

Museum
für Gestaltung

Würzgraben

Bahnhof
Altstetten Nord

4

Toni-Areal 4

4

4

Öffentlicher Verkehr VBZ Züri Linie
mit Tram Nr.      bis «Toni-Areal»

ab Bahnhofquai /HB       Bhf. Altstetten N
ab Bhf. Altstetten N       Bhf. Tiefenbrunnen

Anreise mit Auto (aus Richtung)

Bern: Zürich
St.Gallen: Ausfahrt Zürich -Unterstrass
Chur: Ausfahrt Zürich -Wiedikon

Weitere Parkmöglichkeiten
Parkhaus Pfingstweid, Pfingstweidstr. 1
Parkhaus P West, Förrlibuckstrasse 151  
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Situati onsplan – Plan d’accès 
Swissmem

Swissmem
Pfi ngstweidstrasse 102
8005 Zürich

www.swissmem.ch
Kontakt - Anreise

www.swissmem.ch
Contact - Plan d‘accès

Forum für die Zweisprachigkeit – Forum du bilinguisme
kontaktperson – Personne de contact
Jessica Gygax  +41 32 323 22 80 / jessica.gygax@zweisprachigkeit.ch
Seevorstadt – Faubourg du Lac 45, 2502 Biel/Bienne

Inscripti on 
Nous prions de bien vouloir vous inscrire jusqu’au 15.12.2012, par poste, courriel à 
forum@bilinguisme.ch ou fax au 032 323 22 81. L’événement est ouvert au public.

Je parti cipe au workshop sur les langues et l’économie suisse. 

Entreprise 

Nom / Prénom

Foncti on

Rue

NPA / Lieu

Tél.    Courriel 

Date     Signature


